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A Safety Instructions

* This section includes the safety instructions necessary to prevent the risk of personal injury
or material damage.

* If the product is handed over to someone else for personal use or second-hand use pur-
poses, the user's manual, product labels and other relevant documents and parts should
also be given.

* Our company shall not be held responsible for damages that may occur if these instructions
are not observed.

* Failure to follow these instructions shall void any warranty.

+ Always have the installation and repair works made by the manufacturer, the authorised
service or a person that the importer company shall designate.

* Use original spare parts and accessories only.

+ Do not repair or replace any component of the product unless it is clearly specified in the
user's manual.

* Do not make technical modifications on the product.

Alntended Use

* This product is designed to be used at home. It is not suitable for commercial use.

* Do not use the product in gardens, balconies or other outdoors. This product is intended to
be used in households and in the staff kitchens of shops, offices and other working environ-
ments.

« CAUTION: This product should be used for cooking purposes only. It should not be used for
different purposes, such as heating the room.

* The oven can be used to defrost, bake, fry and grill food.

* This product should not be used for plate heating, drying by hanging towels or clothes on
the handle.

AChild, Vulnerable Person and Pet Safety

* This product can be used by children 8 years of age and older, and people who are under-
developed in physical, sensory or mental skills, or who have lack of experience and know-
ledge, as long as they are supervised or trained about the safe use and hazards of the
product.

+ Children should not play with the product. Cleaning and user maintenance should not be
performed by children unless there is someone overseeing them.

* This product should not be used by people with limited physical, sensory or mental capacity
(including children), unless they are kept under supervision or receive the necessary instruc-
tions.

* Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

* Electrical products are dangerous for children and pets. Children and pets must not play
with, climb on, or enter the product.

* Do not put objects that children may reach on the product.

« CAUTION: During use, the accessible surfaces of the product are hot. Keep children away
from the product.

+ Keep the packaging materials out of the reach of children. There is a hazard of injury and
suffocation.

* When the door is open, do not put any heavy objects on it or allow children to sit on it. You
may cause the oven to tip over or damage the door hinges.

To download the full version visit www.ikea.com
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* Before discarding worn out and useless products:

1. Unplug the power plug and remove it from the socket.

2. Cut off the power cable and disconnect it with the plug from the product.
3. Take precautions to prevent children from entering the product.

4. Do not allow children to play with product when it is in idle mode.

AElectrical Safety

* Plug the product into a grounded outlet protected by a fuse that matches the current rat-
ings indicated on the type label. Have the grounding installation made by a qualified electri-
cian. Do not use the product without grounding in accordance with local / national regula-
tions.

* The plug or the electrical connection of the appliance shall be in an easily accessible place. If
this is not possible, there should be a mechanism (fuse, switch, key switch, etc.) on the elec-
trical installation to which the product is connected, in compliance with the electrical regula-
tions and separating all poles from the network.

* Unplug the product or switch off the fuse before repair, maintenance and cleaning.

* Plug the product into an outlet that meets the voltage and frequency values specified on the
type label.

* (If your product does not have a mains cable) only use the connecting cable described in the
"Technical specifications" section.

* Do not jam the power cable under and behind the product. Do not put a heavy object on the
power cable. The power cable should not be bent, crushed, and come into contact with any
heat source.

* Make sure that the power cable is not jammed while putting the product to its place after
assembly or cleaning.

* The rear surface of the oven gets hot when it is in use. The power cables must not touch the
rear surface of the product. Otherwise it might get damaged.

+ Do not jam the electric cables into the oven door and do not pass them over hot surfaces.
Otherwise, cable insulation may melt and cause fire as a result of short circuit.

* Use original cable only. Do not use cut or damaged cables.

* Do not use an extension cord or multi-plug to operate your product.

+ Contact the authorized service centre or importer to use the approved adapter in cases
where the use of a converter adapter (for plug type) is necessary.

+ Contact the importer or the authorized service centre if the length of the power line is inad-
equate.

* Portable power sources or multiple plugs may overheat and catch fire. Keep multiple plugs
and portable power sources away from the product.

* If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorized ser-
vice or a person to be specified by the importer company in order to prevent possible
dangers.

« CAUTION: Before replacing the oven lamp, be sure to disconnect the product from the
mains supply to avoid the risk of electric shock. Unplug the product or turn off the fuse from
the fuse box.

If your product has a power cable and plug:

* Never put the product plug into a broken, loose, or out-of-socket plug. Make sure the plug is
fully inserted into the socket. Otherwise the connections may overheat and cause a fire.

To download the full version visit www.ikea.com
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* Avoid inserting the device into plugs that are greasy, unclean, or potentially exposed to wa-
ter (such as those near a worktop where water may escape). Otherwise there is a risk of
short circuit and electrocution.

* Never touch the plug with wet hands!

* Pull the plug out of the socket using the plug's body rather than the cord itself.

ATransportation Safety

* Disconnect the product from the mains before transporting the product.

* The product is heavy, carry the product with at least two people.

* Do not use the door and / or handle to transport or move the product.

* Do not place items on the appliance. Carry the appliance vertically.

* When you need to transport the product, wrap it with bubble wrap packaging material or
thick cardboard and tape it tightly. Secure the moving parts of the product firmly to prevent
damage.

+ Before the product is installed, check the product for any damage after transport. Contact
the importer or the authorized service centre if damaged.

Alnstallation Safety

* Before beginning the installation, de-energize the power line to which the product will be
connected by turning off the fuse.

+ Always wear protective gloves during transport and installation. Otherwise there is a risk of
injury from sharp edges!

* Before the product is installed, check the product for any damage. Do not have it installed if
the product is damaged.

* Avoid using any heat-insulating materials to cover the interior of the furniture that will be in-
stalled.

+ Direct sunlight and heat sources, such as electric or gas heaters, must not be present in the
area where the product is installed.

+ Keep the surroundings of all ventilation ducts of the product open.

* To avoid overheating, product installation should not be carried out behind decorative cov-
ers.

* In cases where a gas hose/pipe or plastic water pipe is situated behind the designated in-
stallation area for the product, it is imperative to guarantee that there is no contact between
the product and these utility lines. Otherwise the hose/pipe may be crushed.

* If there is a socket behind the place where the product will be installed, it must be ensured
that the product does not come into contact with the socket nor with the plug plugged into
the socket.

ASafety of Use

 Ensure that the appliance is switched off after every use.

* If you will not use the product for a long time, unplug it or turn off the power from the fuse
box.

* Don't use the product if it breaks down or gets damaged while being used. Disconnect the
product from the electricity. Contact the importer or the authorized service centre.

* Do not use the product if the front door glass is removed or cracked. Otherwise there is a
risk of injury and environmental damage.

» Do not step on the appliance for any reason.

To download the full version visit www.ikea.com
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* Never use the product when your judgement or coordination is impaired by the use of alco-
hol and/or drugs.

* Flammable objects must not be kept in and around the cooking area. Otherwise, these may
lead to fire.

* The oven handle is not a towel dryer. When using the product, do not hang towels, gloves or
similar textiles on the handle.

* The hinges of the product door move when opening and closing the door and might jam.
When opening / closing the door, do not hold the part with the hinges.

ATemperature Warnings

* CAUTION: When the product is in use, the product and its accessible parts will be hot. Care
should be taken to avoid touching the product and heating elements. Children under 8
years of age should be kept away from the product unless constantly supervised.

* Do not place flammable / explosive materials near the product, as the surfaces will be hot
while it is operating.

+ Keep your distance when opening the oven door during or at the end of cooking. The steam
may burn your hand, face and/or eyes.

 During operation the product is hot. Care should be taken to avoid touching hot parts, in-
side of the oven and heating elements.

+ Always wear heat-resistant oven gloves when handling the product.

AAccessory Use

* Itis important to use the accessories provided with the product appropriately. For detailed
information, refer to the section "Use of Product Accessories".

* Close the oven door after pushing the accessories completely into the cooking space, other-
wise they may hit the door glass and damage it.

ACooking Safety

* Be careful when using alcoholic drinks in your dishes. Alcohol evaporates at high temperat-
ures and may cause fire since it can ignite when it comes into contact with hot surfaces.

* Food residues in the cooking area., such as oil, can ignite. Clean these residues before cook-
ing.

* Food Poisoning Hazard: Do not let food sit in oven for more than 1 hour before or after
cooking. Otherwise it may cause food poisoning or diseases.

* Do not heat closed tins and glass jars in the oven. The pressure that would build-up in the
tin/jar may cause it to burst.

* When the oven is in use, NEVER place baking tray, dishes or aluminium foil directly on the
bottom of the oven. The heat accumulation might damage the bottom of the oven, and
might even cause damage to the oven cabinet or kitchen flooring.

Be mindful of the following precautions when using greasy parchment paper or similar ma-

terials:

* Place the greaseproof paper in a cookware or on the oven accessory (tray, wire grill, etc.)
with food and place it in the preheated oven.

* To prevent the risk of touching the oven heating elements and obstructing the flow of hot
air, remove any excess parts of greaseproof paper that hang from accessories or containers.
Do not use greaseproof paper at oven temperatures higher than the maximum usage tem-
perature specified by the manufacturer. Never place greaseproof paper on the oven base.

To download the full version visit www.ikea.com
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* Do not place it on top of accessories during preheating.

+ Always press down with a plate or similar object to prevent the material from flying around
due to the air circulation inside the oven.

* Only cover the necessary surface inside the tray.

* After each use, the tray should be cleaned, and any greaseproof paper or similar materials
used in the tray should be replaced. Otherwise, liquids dripping onto the tray can cause
smoking or even ignite flames.

* An air flow is generated when the product lid is opened. Greaseproof paper can come into
contact with heating elements and ignite.

« When using wire grill, a tray should be placed on the lower rack. Otherwise, the food oil and
other components that drip onto the oven bottom can create heavy smoke and lead to
flames.

AMaintenance and Cleaning Safety

+ Wait for the product to cool before cleaning the product. Hot surfaces may cause burns!

* Never wash the product by spraying or pouring water on it! There is the risk of electric
shock!

* Do not use steam cleaners to clean the product as this may cause an electric shock.

* Do not use harsh abrasive cleaners, metal scrapers, wire wool or bleach materials to clean
the oven front door glass. These materials can cause glass surfaces to be scratched and
broken.

Environmental Instructions

Waste Directive

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waste Product

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a classification symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This product has been manufactured with high quality parts and materials which can be reused and are suitable

for recycling. Therefore, do not dispose of the waste product with normal domestic and other wastes at the end

of its service life. Take it to a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. You can ask

your local administration about these collection points. Disposing of the appliance properly helps prevent negat-
I Ve consequences for the environment and human health.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited
materials specified in the Directive.

Package Information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance with our National Environ-
ment Regulations. Do not dispose of the packaging waste with the household or other wastes, take it to the packaging ma-
terial collection points designated by the local authorities.

Recommendations for Energy Saving

According to EU 66/2014, information on energy efficiency can be found on the product receipt supplied with the product.

The following suggestions will help you use your product in an ecological and energy-efficient way:

+ Defrost frozen food before baking.

* In the oven, use dark or enamelled containers that transmit heat better.

« If specified in the recipe or user's manual, always preheat. Do not open the oven door frequently during baking.

+ Turn off the product 5 to 10 minutes before the end time of baking in prolonged bakings. You can save up to 20% electricity
by using residual heat.

+ Try to cook more than one dish at a time in the oven. You may cook at the same time by placing two cookers on the wire
rack. In addition, if you cook your meals one after the other, it will save energy because the oven will not lose its heat.

To download the full version visit www.ikea.com
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Maintenance and Cleaning

General warnings

+ Wait for the product to cool before cleaning the product. Hot surfaces may cause burns!

+ Do not apply the detergents directly on the hot surfaces. This may cause permanent stains.

* The product should be thoroughly cleaned and dried after each operation. Thus, food residues shall be easily cleaned and
these residues shall be prevented from burning when the product is used again later. Thus, the service life of the appliance
extends and frequently faced problems are decreased.

+ Do not use steam cleaning products for cleaning.

+ Some detergents or cleaning agents cause damage to the surface. Unsuitable cleaning agents are: bleach, cleaning
products containing ammonia, acid or chloride, steam cleaning products, descaling agents, stain and rust removers, abras-
ive cleaning products (cream cleaners, scouring powder, scouring cream, abrasive and scratching scrubber, wire, sponges,
cleaning cloths containing dirt and detergent residues).

* No special cleaning material is needed in the cleaning made after each use. Clean the appliance using dishwashing deter-
gent, warm water and a soft cloth or sponge and dry it with a dry cloth.

+ Be sure to completely wipe off any remaining liquid after cleaning and immediately clean any food splashing around dur-
ing cooking.

+ Do not wash any component of your appliance in a dishwasher unless otherwise stated in the user’'s manual.

* When cleaning the panels with knob-control, wipe the panel and knobs with a damp soft cloth and dry with a dry cloth. Do
not remove the knobs and gaskets underneath to clean the panel. The control panel and knobs may be damaged.

Removing the oven door

1 Open the oven door.

Open the clips in the front door hinge socket on the right and left by push-
ing them with a tool downwards as shown in the figure.

3 Get the oven door to a half-open position.

Pull the removed door upwards to release it from the right and left hinges
and remove it.

To reattach the door

1 Get the oven door to a half-open position.

Push the removed door downwards to place it from the right and left
hinges and open the oven door fully.

Close the clips in the front door hinge socket on the right and left by push-
ing them with a tool upwards as shown in the figure.

To download the full version visit www.ikea.com
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Removing the inner glass of the oven door

1 Open the oven door. ,

Pull the plastic component, attached on the upper section of the front
2 door, towards yourself by simultaneously pushing on the pressure points
on both sides of the component and remove it.

As shown in the figure, gently lift the innermost glass (1) towards “A” and
then, remove it by pulling towards “B".

If your product has an inner glass (2), repeat the same process to detach it
(2).

The first step of regrouping the door is to reassemble the inner glass (2). Place the bevelled edge of the glass to meet
5 the bevelled edge of the plastic slot. (If your product has an inner glass). Inner glass (2) must be attached to the
plastic slot closest to the innermost glass (1).

While reassembling the innermost glass (1), pay attention to place the printed side of the glass on the inner glass. It

6 . : . :
is crucial to place the lower corners of the innermost glass (1) to meet the lower plastic slots.

7 Push the plastic component towards the frame until a "click” sound is heard.

Replacing the oven lamp

General Warnings

+ To avoid the risk of electric shock before replacing the oven lamp, disconnect the product and wait for the oven to cool. Hot
surfaces may cause burns!

+ This oven is powered by an incandescent lamp with less than 40 W, less than 60 mm in height, less than 30 mm in dia-
meter, or a halogen lamp with G9 sockets with less than 60 W power. Lamps are suitable for operation at temperatures
above 300 °C. Oven lamps are available from Authorised Services or licensed technicians. This product contains a G energy
class lamp.

* The position of the lamp may differ from that is shown in the figure.

« The lamp used in this product is not suitable for use in the lighting of home rooms. The purpose of this lamp is to help the
user see food products.

* The lamps used in this product must withstand extreme physical conditions such as temperatures above 50 °C.

1 Disconnect the product from the electricity. —N
R
2 Remove the glass cover by turning it counter clockwise. ’
/3
S V>

If your oven lamp is type (A) shown in the figure below, rotate the oven lamp
3 as shown in the figure and replace it with a new one. If it is type (B) model, pull
it out as shown in the figure and replace it with a new one.

4 Refit the glass cover.

IKEA guarantee

If you want to claim your product warranty or get product support

Please contact IKEA Customer Support, you find the link to the self-service portal or phone number on www.IKEA.com

To download the full version visit www.ikea.com
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To complete your request for service on the self service portal, easier find information about your product or spare parts con-
nected to your product, we urge you to note the IKEA article number (8-digits) and the Serial number on the product label.
KEEP THE PURCHASE/DELIVERY DOCUMENT!

It is your proof of purchase; the warranty will not be valid without it. The receipt also features the name and the IKEA article
number (8-digits) for each appliance purchased.
Please read the technical documentation provided with your appliance carefully before contacting us.

To download the full version visit www.ikea.com
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A Sicherheitshinweise

+ Dieser Abschnitt enthalt die Sicherheitshinweise, die notwendig sind, um das Risiko von Per-
sonenschaden oder Sachschaden zu vermeiden.

* Wird das Produkt an Dritte zur persénlichen oder Weiterverwendung weitergegeben, sollten
auch die Bedienungsanleitung, die Produktetiketten und andere relevante Dokumente und
Teile mitgegeben werden.

* Unser Unternehmen Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch Nichtbeachtung die-
ser Anweisungen entstehen.

+ Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fuhrt zum Erléschen jeglicher Gewahrleistungsan-
spruche.

* Lassen Sie die Installations- und Reparaturarbeiten immer vom Hersteller, dem autorisierten
Kundendienst oder einer vom Importeur zu benennenden Person durchfahren.

* Verwenden Sie ausschlie3lich Original-Ersatzteile und -Zubehor.

* Reparieren oder ersetzen Sie keine Komponente des Produkts, es sei denn, dies ist in der
Bedienungsanleitung ausdrucklich angegeben.

« Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Produkt vor.

AVerwendungszweck

* Dieses Produkt wurde fur die Verwendung zu Hause entwickelt. Es ist nicht far die kommer-
zielle Nutzung geeignet.

* Verwenden Sie das Produkt nicht in Garten, Balkonen oder anderen AulRenbereichen. Dieses
Produkt ist fur den Einsatz in Haushalten und in der Personalkliche von Geschaften, Bluros
und anderen Arbeitsumgebungen vorgesehen.

« WARNUNG: Dieses Produkt sollte nur fur Kochzwecke verwendet werden. Es sollte nicht fur
andere Zwecke verwendet werden, wie z.B. zum Heizen des Raumes.

« Der Ofen kann zum Auftauen, Backen, Braten und Grillen von Lebensmitteln verwendet wer-
den.

* Dieses Produkt sollte nicht zum Erhitzen von Tellern oder zum Trocknen von Handtuchern
oder Kleidung am Griff verwendet werden.

f Besondere Sicherheitshinweise rund um Kinder, schutzbedurftige Menschen und
Haustiere

* Das Gerat darf nur dann von Kindern ab 8 Jahren und von Menschen, die unter koérperlichen
oder geistigen Einschrankungen leiden, bedient werden, wenn diese zuvor grundlich Uber
die méglichen Gefahren des Gerdtes und einen sicheren Umgang damit aufgeklart wurden.
Dies gilt naturlich auch fur samtliche sonstigen Leute, die sich mit solchen Geraten noch
nicht auskennen.

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und leichte Wartungstatigkeiten
durfen nur dann von Kindern erledigt werden, wenn sie dabei stets unter Aufsicht stehen.

+ Das Gerat sollte nicht von Menschen bedient werden, die unter kdrperlichen oder geistigen
Einschrankungen leiden, sofern diese nicht stets beaufsichtigt werden und grindlich mit der
Bedienung des Gerates vertraut gemacht wurden. Dies gilt naturlich auch fur Kinder.

+ Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Elektrogerate kénnen immer eine Gefahr fur Kinder und Haustiere darstellen. Kinder und
Haustiere durfen nicht mit dem Gerat spielen, nicht darauf klettern, nicht in das Gerat stei-
gen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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« Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab, die Kinder zu erreichen versuchen kénn-
ten.

* WARNUNG: Vergessen Sie nicht, dass Teile des Gerates im Betrieb heil3 bis sehr heild wer-
den. Halten Sie Kinder vom Gerat fern.

* Bewahren Sie das Verpackungsmaterial so auf, dass Kinder nicht herankommen. Es besteht
ernsthafte Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

* Stellen Sie niemals schwere Gegenstande auf der gedffneten Backofentur ab, lassen Sie Kin-
der nicht darauf sitzen. Der Backofen kann umkippen, die Turscharniere kdnnen beschadigt
werden.

* Bevor Sie abgenutzte und unbrauchbare Produkte entsorgen:

Ziehen Sie den Netzstecker und entfernen Sie ihn aus der Steckdose.

Schneiden Sie das Netzkabel ab und ziehen Sie es mit dem Stecker aus dem Gerat.

Treffen Sie Vorkehrungen, um zu verhindern, dass Kinder das Produkt betreten.

Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen, wenn es sich im Ruhezustand befin-

det.

AN =

ASicherheitshinweise zu Elektrogeraten

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Schutzkontaktsteckdose an. Achten Sie darauf, dass die Si-
cherung des Stromkreises zu den Angaben auf dem Typenschild des Gerates passt. Lassen
Sie die Erdung von einem qualifizierten Elektriker erledigen. Benutzen Sie das Gerat nicht
ohne ordnungsgemalie Erdung gemal3 nationalen Richtlinien.

* Der Stecker oder der elektrische Anschluss des Gerats muss an einem leicht zuganglichen
Ort sein. Falls Netzstecker oder elektrischer Anschluss nicht an stets erreichbarer Stelle
maoglich sind, sollte ein allpoliger Trennschalter (Sicherungen, Schalter etc.) in die Zuleitung
integriert werden, der den elektrotechnischen Vorgaben entspricht und naturlich gut er-
reichbar sein sollte.

* Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten Sie die Sicherung aus, bevor Sie das Gerat reparie-
ren, warten oder reinigen.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, deren Spannung und Netzfrequenz den Anga-
ben auf dem Typenschild des Gerates entspricht.

* (Verfugt Ihr Produkt Uber kein Netzkabel) verwenden Sie nur das im Kapitel ,Technische Da-
ten” beschriebene Anschlusskabel.

* Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter oder hinter das Gerat. Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf dem Netzkabel ab. Netzkabel durfen nicht geknickt oder gequetscht wer-
den und sie, durfen keine heil3en Stellen berthren.

+ Achten Sie darauf, dass das Stromversorgungskabel nirgends eingeklemmt wird, wenn Sie
das Gerat bei der Installation oder nach dem Reinigen an seinen Platz rucken.

* Die Ruckseite des Backofens wird heil3, wenn er in Betrieb ist. Die Netzkabel durfen die
Ruckseite des Gerats nicht beruhren. Andernfalls kdnnte es beschadigt werden.

+ Achten Sie darauf, dass Versorgungskabel nicht in der Ofentur eingeklemmt werden, verle-
gen Sie Kabel nicht Uber heil3e Stellen. Andernfalls kann die Kabelisolierung schmelzen und
als Folge eines Kurzschlusses einen Brand verursachen.

* Verwenden Sie nur Originalkabel. Verwenden Sie keine gekurzten oder beschadigten Kabel.

+ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, keinen Mehrfachstecker, um Ihr Produkt zu betrei-
ben.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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* Wenden Sie sich an das autorisierte Servicezentrum oder den Importeur, um den zugelasse-
nen Adapter zu verwenden, wenn die Verwendung eines Konverteradapters (fur den Ste-
ckertyp) erforderlich ist.

* Wenden Sie sich an den Importeur oder das autorisierte Servicezentrum, wenn die Lange
der Stromleitung unzureichend ist.

» Tragbare Stromquellen oder Mehrfachsteckdosen kénnen sich Uberhitzen und in Brand ge-
raten. Halten Sie Mehrfachsteckdosen und tragbare Stromquellen vom Gerat fern.

* Falls das Netzkabel beschadigt wird, muss es vom Hersteller, dem autorisierten Kunden-
dienst oder einer vom Importeur angegebenen Fachkraft instandgesetzt werden, damit es
nicht zu Gefahrdungen kommt.

+ WARNUNG:Trennen Sie das Gerat vollstandig von der Stromversorgung, bevor Sie die Ofen-
lampe wechseln. Andernfalls besteht Stromschlaggefahr. Ziehen Sie den Netzstecker oder
schalten Sie die zugehdrige Sicherung ab.

Wenn Ihr Produkt Uber ein Netzkabel und einen Stecker verfugt:

+ Stecken Sie den Stecker des Produkts niemals in eine gebrochene, lose oder aus der Wand
herausgezogene Steckdose. Achten Sie darauf, dass der Stecker vollstandig in die Steckdose
eingesteckt ist. Andernfalls kdnnen sich die Anschlisse Uberhitzen und einen Brand verursa-
chen.

* Stecken Sie das Gerat nicht in Steckdosen, die fettig oder unsauber sind oder mdglicherwei-
se Wasser ausgesetzt sind (z. B. in der Nahe einer Arbeitsflache, wo Wasser austreten kann).
Es besteht sonst die Gefahr eines Kurzschlusses und eines Stromschlags.

* BerUhren Sie den Netzstecker niemals mit feuchten oder gar nassen Handen!

* Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, indem Sie das Gehduse des Steckers und nicht
das Kabel selbst benutzen.

ASicherheit beim Transport

* Trennen Sie das Gerat vollstandig von der Stromversorgung, auch wenn es nur Uber sehr
kurze Strecken transportiert, also nur umgesetzt wird.

+ Das Gerat ist schwer, Sie brauchen also mindestens einen zusatzlichen Helfer.

* Verwenden Sie die Tur und/oder den Griff nicht zum Transport oder zur Bewegung des Pro-
dukts.

* Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat. Tragen Sie das Gerat senkrecht.

* Hullen Sie das Gerat vor dem Transportieren mit Luftpolsterfolie (die mit den kleinen Blasen)
oder kraftigem Karton ein, anschlieBend mit Klebeband fixieren. Sichern Sie die beweglichen
Teile des Produkts fest, um Schaden zu vermeiden.

« Uberpriifen Sie das Produkt vor der Installation auf eventuelle Transportschaden. Wenden
Sie sich bei Schaden an den Importeur oder das autorisierte Servicezentrum.

ASicherheitshinweise zur Installation

* Bevor Sie mit der Installation beginnen, schalten Sie die Stromleitung, an die das Produkt
angeschlossen werden soll, durch Ausschalten der Sicherung stromlos.

* Wir raten immer zum Tragen von Schutzhandschuhen wahrend des Transports und der In-
stallation. Es besteht sonst Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!

* Prufen Sie das Gerat auf Beschadigungen, bevor es an die Installation geht. Installieren Sie
das Produkt nicht, wenn das Gerat beschadigt ist

+ Vermeiden Sie die Verwendung von warmeisolierenden Materialien zur Abdeckung des In-
nenraums der zu installierenden Mdbel.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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* Direkte Sonneneinstrahlung und Warmequellen wie Elektro- oder Gasheizungen durfen in
dem Bereich, in dem das Produkt aufgestellt wird, nicht vorhanden sein.

* Halten Sie die Umgebung aller Luftungskanale des Produkts offen.

« Um eine Uberhitzung zu vermeiden, sollte die Installation des Produkts nicht hinter dekora-
tiven Abdeckungen erfolgen.

* In Fallen, in denen sich hinter dem fur das Produkt vorgesehenen Installationsbereich ein
Gasschlauch/eine Gasleitung oder eine Wasserleitung aus Kunststoff befindet, ist unbedingt
darauf zu achten, dass das Produkt nicht mit diesen Versorgungsleitungen in Berihrung
kommt. Andernfalls kann der Schlauch/die Leitung gequetscht werden.

* Befindet sich hinter dem Aufstellungsort des Produkts eine Steckdose, muss sichergestellt
werden, dass das Produkt weder mit der Steckdose noch mit dem in die Steckdose einge-
steckten Stecker in Beriuhrung kommt.

ASicher bedienen

+ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nach jedem Gebrauch ausgeschaltet ist.

* Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, ziehen Sie den Netzste-
cker oder schalten Sie es Uber den Sicherungskasten aus.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es wahrend des Gebrauchs kaputt geht oder be-
schadigt wird. Trennen Sie das Gerat vollstandig von der Stromversorgung. Wenden Sie sich
an den Importeur oder das autorisierte Servicezentrum.

* Benutzen Sie das Produkt nicht wenn die Vorderturglasscheibe, falls die Scheibe entfernt
oder beschadigt ist. Andernfalls besteht die Gefahr von Verletzungen und Umweltschaden.

* Treten Sie nicht auf das Gerat, egal aus welchem Grund.

* Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Ihr Urteilsvermdgen oder Ihre Koordination
durch den Konsum von Alkohol und/oder Drogen beeintrachtigt wird.

* Im und um den Kochbereich durfen keine brennbaren Gegenstande aufbewahrt werden.
Andernfalls kdnnen diese zu einem Brand fuhren.

+ Der Backofengriff mag dazu verfuhren, ist aber dennoch keinesfalls ein Handtuchtrockner.
Hangen Sie keine Handtucher, Handschuhe oder ahnliche Dinge an den Griff.

- Die Scharniere der Gerétetiir bewegen sich beim Offnen und SchlieRen der Tir und kénnen
sich verklemmen. Fassen Sie die Tir beim Offnen oder SchlieRen nicht am Teil mit den
Scharnieren.

AWarnhinweise zu hohen Temperaturen

* WARNUNG: Wenn das Produkt in Gebrauch ist, werden das Produkt und die zuganglichen
Teile heil3. Es ist darauf zu achten, das Produkt und die Heizelemente nicht zu bertuhren. Kin-
der unter 8 Jahren sollten von dem Gerat ferngehalten werden, wenn sie nicht standig be-
aufsichtigt werden.

+ Stellen Sie keine brennbaren/explosiven Materialien in der Nahe des Gerats ab, da die Ober-
flachen wahrend des Betriebs heil3 sind.

* Halten Sie Abstand, wenn Sie die Backofentur wahrend oder am Ende des Garvorgangs off-
nen. Es ist moglich, dass der Dampf Ihre Hand, Ihr Gesicht und/oder Ihre Augen verbrennt.

« Wahrend des Betriebs ist das Produkt heil3. Achten Sie darauf, heil3e Teile, das Innere des
Ofens und die Heizelemente nicht zu berthren.

* Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts stets hitzebestandige Ofenhandschuhe.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.



de 16
AVerwendung von Zubehor

* Es ist wichtig, das mit dem Produkt gelieferte Zubehér sachgemal zu verwenden. Mehr da-
zu finden Sie im Abschnitt ,,Verwendung von Produktzubehor”.

* SchlieBen Sie die Backofentlr, nachdem Sie das Zubehdr vollstandig in den Garraum ge-
schoben haben, da es sonst gegen das Turglas stoRen und dieses beschadigen kann.

ASicherheit beim Kochen

+ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie alkoholische Getranke in Ihren Gerichten verwenden. Alkohol
verdampft bei hohen Temperaturen und kann Feuer verursachen, da er sich bei Kontakt mit
heilRen Oberflachen entzinden kann.

« Im Kochbereich befindliche Lebensmittelriickstande, wie z. B. Ol, kénnen sich entzinden.
Reinigen Sie diese Ruckstande vor dem Kochen.

* Lebensmittelvergiftungsgefahr: Lassen Sie Speisen nicht Idnger als etwa 1 Stunde vor und
nach der Zubereitung im Backofen. Manche Lebensmittel verderben sehr schnell; und eine
Lebensmittelvergiftung kann die Folge sein.

* Erhitzen Sie geschlossene Dosen und Glaser nicht im Backofen. Der Druck, der sich in der
Dose/dem Glas aufbauen wirde, kdnnte sie zum Platzen bringen.

+ Stellen Sie wahrend des Betriebs des Backofens NIEMALS Backbleche, Geschirr oder Alufolie
direkt auf den Backofenboden. Der Hitzestau kann den Backofenboden beschadigen und so-
gar das Backofengehduse oder den Kiichenboden beschadigen.

Beachten Sie bei der Verwendung von fettigem Pergamentpapier oder ahnlichen Materialien

die folgenden VorsichtsmalBnahmen:

* Legen Sie Kochgeschirr oder Ofenzubehor (Rost, Blech etc.) mit Backpapier aus, geben Sie
die Speisen dazu, stellen Sie dann alles in den bereits vorgeheizten Ofen.

* Um zu vermeiden, dass Sie die Heizelemente des Backofens beruhren und den Heil3luft-
strom behindern, entfernen Sie Uberschussige Teile des Pergamentpapiers, die an Zubehdr
oder Behdltern hangen. Verwenden Sie kein Pergamentpapier bei Backofentemperaturen,
die héher sind als die vom Hersteller angegebene maximale Verwendungstemperatur. Le-
gen Sie den Ofenboden niemals mit Backpapier aus!

* Legen Sie es wahrend des Vorheizens nicht auf das Zubehor.

* Immer mit einem Teller oder einem ahnlichen Gegenstand andruicken, um zu verhindern,
dass das Material durch die Luftzirkulation im Ofen herumfliegt.

+ Bedecken Sie nur die erforderliche Flache im Inneren des Tabletts.

* Nach jedem Gebrauch sollte das Tablett gereinigt und das darin verwendete Pergamentpa-
pier oder dhnliche Materialien ersetzt werden. Andernfalls konnen Flussigkeiten, die auf das
Tablett tropfen, eine Rauchentwicklung verursachen oder sogar Flammen entziinden.

« Beim Offnen der Gerétetlir entsteht ein Luftstrom. Pergamentpapier kann mit den Heizele-
menten in Beruhrung kommen und sich entzinden.

* Bei Verwendung eines Rostgrills sollte ein Backblech auf den unteren Rost gelegt werden.
Andernfalls kdnnen das Speisedl und andere Bestandteile, die auf den Ofenboden tropfen,
starken Rauch erzeugen und zu Flammen fuhren.

ASicherheitshinweise zum Reinigen und Pflegen

« Warten Sie, bis das Produkt abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen. Heil3e Oberflachen verursa-
chen Verbrennungen!

* Waschen Sie das Gerat nicht mit Wasser ab, bespruhen Sie das Gerat nicht mit Wasser! Es
besteht Stromschlaggefahr!

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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+ Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine Dampfreiniger, da dies einen elektrischen
Schlag verursachen kann.

* Verwenden Sie zur Reinigung der Vorderturglasscheibe des Ofens keine scharfen Scheuer-
mittel, Metallabstreifer, Drahtwolle oder Bleichmittel. Solche Dinge kdnnen die Glasflachen
zerkratzen und anderweitig beschadigen.

Hinweise zum Umweltschutz
Abfallrichtlinie

Informationen zur Entsorgung
lIhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und zuriickgenommen werden. Es darf somit nicht in den
Hausmull gegeben werden. Das Gerat kann z.B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber (siehe
unten zu deren Ricknahmepflichten in Deutschland) abgegeben werden.

Das gilt auch fur alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, mussen alle Altbatterien und Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt werden, die
nicht vom Altgerat umschlossen sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
konnen. Der Endnutzer ist zudem selbst dafur verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerat zu I6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmdill, sondern tber die bereitgestellten Recy-

clingbehalter oder die entsprechenden &rtlichen Sammelsysteme. Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz elektri-
sche und elektronische Gerate.

Rucknahmepflichten der Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder diese gewerblich an Endnutzer ab-
gibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerates, ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentli-
chen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe, unentgeltlich zu-
rickzunehmen. Das gilt auch fir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Solche
Vertreiber missen zudem auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner dul3eren Abmessung gréRer als 25 cm sind,
(kleine Elektrogerate) im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riick-
nahme darf in diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates verknupft, kann aber auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in diesem
Fall ist die Abholung des Altgerates fir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur den Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Ver-
treiber Lager- und Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerate bzw. Gesamtlager und Versandflachen fur Lebensmittel
beinhalten, die den oben genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro- und Elektronik-
geraten ist dann aber auf Warmeubertrager (z.B. Kuhlschrank), Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer
Oberflache von mehr als 100 cm? enthalten und Geréate beschrankt, bei denen mindestens eine der duReren Abmessungen
mehr als 50 cm betragt. Fir alle Ubrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riickgabemaglichkei-
ten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur kleine Elektrogerate (s.o.), die der
Endnutzer zuriickgeben méchte, ohne ein neues Gerat zu erwerben.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:
Das von lhnen erworbene Produkt erfillt die Vorgaben der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU). Es enthélt keine in der Direktive
angegebenen gefahrlichen und unzuldssigen Materialien.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Paketinformationen

Verpackungsmaterialien des Produkts werden gemaR unseren nationalen Umweltvorschriften aus recycelbaren Materialien
hergestellt. Entsorgen Sie den Verpackungsabfall nicht mit dem Hausmull oder anderen Abféallen, sondern bringen Sie ihn zu
den von den értlichen Behdrden vorgesehenen Sammelstellen fir Verpackungsmaterial.

Tipps zum Energiesparen

Gemal EU 66/2014 sind die Informationen zur Energieeffizienz auf der mit dem Produkt gelieferten Quittung zu finden.

Die folgenden Vorschlage sollen Ihnen helfen, Ihr Gerat besonders wirtschaftlich und energiesparend zu benutzen.

+ Tauen Sie gefrorene Speisen vor dem Backen auf.

+ Benutzen Sie im Ofen moglichst dunkles oder emailliertes Kochgeschirr, das Hitze besonders gut leitet.

+ Wenn im Rezept oder der Bedienungsanleitung angegeben, immer vorheizen. Verzichten Sie auf hiufiges Offnen der Ofen-
tar.

+ Schalten Sie das Produkt bei langeren Backzeiten 5 bis 10 Minuten vor Ende des Backvorgangs aus. Durch die Nutzung der
Restwarme kénnen Sie bis zu 20 % Strom einsparen.

+ Versuchen Sie, moglichst mehrere Gerichte auf einmal im Ofen zuzubereiten. Sie kdnnen zwei Topfe gleichzeitig auf den
Rost stellen. Obendrein: Wenn Sie zwei Gerichte gleich nacheinander garen, sparen Sie naturlich auch Energie, da der Ofen
seine Warme nicht verliert.

Wartung und Reinigung

Allgemeine Warnhinweise

« Warten Sie, bis das Produkt abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen. Heil3e Oberflachen kénnen Verbrennungen verursachen!

+ Tragen Sie die Reinigungsmittel nicht direkt auf hei3e Oberflachen auf. Dies kann bleibende Flecken verursachen.

+ Das Produkt sollte nach jedem Gebrauch griindlich gereinigt und getrocknet werden. So lassen sich Speisereste leicht ent-
fernen und verhindern, dass diese bei spaterer Verwendung des Produkts verbrennen. Dadurch verlangert sich die Lebens-
dauer des Gerats und haufig auftretende Probleme werden verringert.

« Verwenden Sie zur Reinigung keine Dampfreiniger.

* Manche Wasch- oder Reinigungsmittel beschadigen die Oberflache. Ungeeignete Reinigungsmittel sind: Bleichmittel, am-
moniak-, saure- oder chloridhaltige Reinigungsmittel, Dampfreiniger, Entkalker, Flecken- und Rostléser, scheuernde Reini-
gungsmittel (Reinigercreme, Scheuerpulver, Scheuermilch, Scheuer- und Kratzschwamme, Draht, Schwamme, Putzlappen
mit Schmutz und Reinigungsmittelrtickstanden).

 FuUr die Reinigung nach jedem Gebrauch sind keine speziellen Reinigungsmittel erforderlich. Reinigen Sie das Gerat mit Ge-
schirrspuilmittel, warmem Wasser und einem weichen Tuch oder Schwamm und trocknen Sie es mit einem trockenen Tuch
ab.

+ Wischen Sie nach dem Reinigen unbedingt alle Flissigkeitsreste vollstandig ab und reinigen Sie wahrend des Kochens her-
umspritzende Speisereste sofort.

* Reinigen Sie keine Komponenten lhres Gerats in der Spulmaschine, sofern in der Bedienungsanleitung nichts anderes an-
gegeben ist.

+ Wischen Sie die Panele und die Knépfe mit einem feuchten, weichen Tuch ab und trocknen Sie sie mit einem trockenen
Tuch. Entfernen Sie nicht die darunter liegenden Knépfe und Dichtungen, um die Blende zu reinigen. Das Bedienfeld und
die Knépfe kdnnen beschadigt werden.

Backofentiir abnehmen

1 Offnen Sie die Backofentdr.

Offnen Sie die Clips in der Scharnieraufnahme der Vordertiiren rechts und
2 links, indem Sie diese wie in der Abbildung gezeigt mit einem Werkzeug
nach unten drticken.

3 Bringen Sie die Backofentur in eine halb gedffnete Position.

Ziehen Sie die ausgebaute TuUr nach oben, um sie aus den rechten und lin-
ken Scharnieren zu I6sen und zu entfernen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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So befestigen Sie die Tiir wieder

1

Bringen Sie die Backofentur in eine halb gedffnete Position.

Dricken Sie die abgenommene Tur nach unten, um sie an den rechten und

2 linken Scharnieren zu positionieren und 6ffnen Sie die Backofentur voll-
standig.
SchlieRen Sie die Clips in der Scharnieraufnahme der Vordertiren rechts
3 und links, indem Sie diese mit einem Werkzeug nach oben driicken, wie in

der Abbildung gezeigt.

Entfernen des inneren Glases der Backofentiir

1

Offnen Sie die Backofentdir. ,

Ziehen Sie das am oberen Teil der Vordertur befestigte Kunststoffteil durch
gleichzeitiges Dricken auf die Druckpunkte auf beiden Seiten des Teils zu
sich heran und entfernen Sie es.

Heben Sie das innerste Glas (1) wie in der Abbildung gezeigt vorsichtig in
Richtung ,,A” an und entfernen Sie es dann, indem Sie es in Richtung ,,B"
ziehen.

Wenn |hr Produkt tber ein Innenglas (2) verflgt, wiederholen Sie den glei-
chen Vorgang, um es zu I6sen (2).

Der erste Schritt beim Zusammenbau der Tir besteht darin, die innere Glasscheibe (2) wieder einzubauen. Platzieren
Sie die abgeschragte Kante der Glasscheibe so, dass sie mit der abgeschragten Kante des Kunststoffschlitzes zusam-
mentrifft. (Wenn lhr Produkt Gber eine innere Glasscheibe verfiigt.) Die innere Glasscheibe (2) muss an dem Kunst-
stoffschlitz befestigt werden, der der innersten Glasscheibe (1) am nachsten liegt.

Beim Zusammenbau der innersten Glasscheibe (1) ist darauf zu achten, dass die bedruckte Seite der Glasscheibe auf
der inneren Glasscheibe liegt. Dabei ist es wichtig, dass die unteren Ecken der innersten Glasscheibe (1) mit den un-
teren Kunststoffschlitzen zusammentreffen.

7

Drucken Sie das Kunststoffteil in Richtung Rahmen, bis ein ,Klick”-Gerausch zu héren ist.

Austausch der Backofenlampe
Allgemeine Warnhinweise

Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie vor dem Auswechseln der Backofenlampe das Produkt vom
Stromnetz und warten Sie, bis der Backofen abgekihlt ist. HeiRe Oberflachen kénnen Verbrennungen verursachen!

Dieser Backofen wird mit einer Glihlampe mit weniger als 40 W, einer Hohe von weniger als 60 mm und einem Durchmes-
ser von weniger als 30 mm oder einer Halogenlampe mit G9-Sockel und weniger als 60 W Leistung betrieben. Die Lampen
sind fur Temperaturen Gber 300 °C geeignet. Backofenlampen sind beim autorisierten Kundendienst oder bei zugelasse-
nen Technikern erhaltlich. Dieses Produkt enthalt eine Lampe der Energieklasse G.

Die Position der Lampe kann von der in der Abbildung gezeigten abweichen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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+ Die in diesem Produkt verwendete Lampe ist nicht fur die Beleuchtung von Wohnraumen geeignet. Der Zweck dieser Lam-
pe besteht darin, dem Benutzer die Sicht auf Lebensmittel zu erleichtern.

+ Die in diesem Produkt verwendeten Lampen mussen extremen physikalischen Bedingungen wie Temperaturen tber 50 °C
standhalten.

1 Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz. ,_\
5 Entfernen Sie die Glasabdeckung, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn dre- i
hen. /9
S gV
Wenn lhre Backofenlampe vom Typ (A) ist (siehe Abbildung unten), drehen Sie
3 die Backofenlampe wie in der Abbildung gezeigt und ersetzen Sie sie durch ei-
ne neue. Wenn es sich um ein Modell vom Typ (B) handelt, ziehen Sie die Lam-
pe wie in der Abbildung gezeigt heraus und ersetzen Sie sie durch eine neue.
4 Bringen Sie die Glasabdeckung wieder an.
IKEA-Garantie

Wenn Sie Ihre Produktgarantie in Anspruch nehmen oder Produktsupport erhalten méchten

Bitte kontaktieren Sie den IKEAKundendienst. Den Link zum Self-Service-Portal oder die Telefonnummer finden Sie auf
www.|KEA.com.

Um lhre Serviceanfrage im Self-Service- Portal abzuschlielen und Informationen zu lhrem Produkt oder zu Ersatzteilen, die
mit Ihrem Produkt verbunden sind, leichter zu finden, bitten wir Sie, die IKEA-Artikelnummer (8-stellig) und die Seriennum-
mer auf dem Typenschild zu notieren.

BEWAHREN SIE DEN KAUF-/LIEFERBELEG AUF!

Er ist Ihr Kaufnachweis und ohne ihn ist die Garantie nicht gultig. Auf der Kauf-/ Lieferbeleg finden Sie auch den Namen und
die IKEA-Artikelnummer (8-stellig) fur jedes gekaufte Gerat.

Bitte lesen Sie die im Lieferumfang lhres Gerats enthaltene technische Dokumentation sorgfaltig durch, bevor Sie sich an uns
wenden.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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A Consignes de sécurité

+ Cette section contient les consignes de sécurité nécessaires pour prévenir tout risque de
blessure ou de dommage matériel.

+ Si le produit est remis a une autre personne pour son usage personnel ou pour une revente,
le manuel d'utilisation, les étiquettes du produit et tous les autres documents et pieces né-
cessaires doivent également lui étre remis.

* Notre société décline toute responsabilité en cas de dommages survenus en cas de non-res-
pect de ces consignes.

* Le non-respect de ces consignes annulera toute garantie.

* Faites toujours effectuer les travaux d'installation et de réparation par le fabricant, le service
agréeé ou une personne que l'entreprise importatrice désignera.

+ Utilisez uniquement des pieces de rechange et des accessoires d'origine.

* Ne réparez ni ne remplacez aucun composant du produit, sauf indication contraire dans le
manuel d'utilisation.

* N'apportez aucune modification technique au produit.

AUtilisation prévue

* Cet appareil est congu pour étre utilisé a domicile. Il n'est pas destiné a un usage commer-
cial.

* N'utilisez pas I'appareil dans les jardins, les balcons ou autres environnements extérieurs.
Cet appareil est destiné a une utilisation dans les ménages et dans les cuisines du personnel
de magasins, de bureaux et d'autres environnements de travail.

* AVERTISSEMENT : Cet appareil doit étre utilisé pour la cuisine uniquement. Il ne devrait pas
étre utilisé a d'autres fins comme le chauffage d'une piéce.

* Le four peut étre utilisé pour décongeler, cuire, frire et griller les aliments.

+ Ce produit ne doit pas étre utilisé pour chauffer des assiettes, sécher des serviettes ou des
vétements en les accrochant a la poignée.

ASécurité des enfants, des personnes vulnérables et des animaux domestiques

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes dont les
aptitudes physiques, sensorielles ou mentales sont sous-développées, ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a condition qu’ils soient encadrés ou formés a l'utilisation
sécuritaire et aux dangers de l'appareil.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les enfants effectuer le net-
toyage et I'entretien de I'appareil, a moins qu'ils soient sous surveillance.

* Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, senso-
rielles ou mentales limitées (y compris les enfants), sauf si elles sont gardées sous sur-
veillance ou recoivent les instructions nécessaires.

* Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

* Les produits électriques sont dangereux pour les enfants et les animaux domestiques. Les
enfants et les animaux domestiques ne doivent pas jouer avec I'appareil. En outre, ils ne
doivent ni grimper dessus niy entrer.

* Ne mettez pas d'objets a portée des enfants sur l'appareil.

« AVERTISSEMENT : pendant I'utilisation, les surfaces accessibles de I'appareil sont chaudes.
Tenez les enfants a I'écart de I'appareil.

* Tenez le matériel d’'emballage hors de portée des enfants. Ils pourraient entrainer des lé-
sions ou une asphyxie.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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* Lorsque la porte est ouverte, ne posez aucun objet lourd dessus et ne laissez pas les enfants
s'y asseoir. Vous risquez de faire basculer le four ou d'endommager les charnieres de la
porte.

* Avant de mettre au rebut un appareil usagé ou hors service :

1. Débranchez la fiche d'alimentation et retirez-la de la prise.

2. Coupez le cable d’'alimentation et détachez-le de I'appareil avec la fiche.

3. Prenez des précautions pour empécher les enfants de pénétrer dans le produit.

4. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil lorsqu'il est en veille.

ASécurité électrique

« Raccordez I'appareil au secteur équipé d'une prise de terre protégée par un fusible qui cor-
respond aux courants nominaux indiqués sur la plaque signalétique. Contactez un techni-
cien qualifié pour l'installation de la mise a la terre. N'utilisez pas I'appareil sans prise de
terre conformément aux réglementations locales / nationales.

* La fiche ou les raccords électriques de I'appareil doivent étre facilement accessibles. Si cela
est impossible, il doit y avoir un mécanisme (fusible, interrupteur, interrupteur a clé, etc.) sur
I'installation électrique a laquelle I'appareil est connecté, conforme a la réglementation élec-
trique et séparant tous les pdles du réseau.

« Débranchez 'appareil ou coupez le fusible avant toute tache de réparation, de maintenance
ou de nettoyage.

* Branchez I'appareil dans une prise conforme aux valeurs de tension et de fréquence indi-
quées sur la plague signalétique.

* (Si l'appareil n'est pas équipé d'un cable d'alimentation) utilisez uniquement le cable de
connexion présenté dans la section « Spécifications techniques ».

* Ne bloquez pas le cordon d'alimentation sous et derriere I'appareil. Ne placez aucun objet
lourd sur le cordon d’'alimentation. Le cordon d'alimentation ne doit pas étre plié, coincé, ni
entrer en contact avec une source de chaleur.

* Assurez-vous de ne pas coincer le cable d'alimentation lors de la mise en place de l'appareil
apres le montage ou le nettoyage.

* La surface arriére du four devient chaude lorsque vous l'utilisez. Les cables d'alimentation
ne doivent pas toucher la surface arriere du produit. Sinon, il risque d'étre endommagé.

« Evitez de bloquer les cables électriques dans la porte du four et ne les faites pas passer sur
des surfaces chaudes. Sinon, l'isolation du cable peut fondre et provoquer un incendie en
raison d’'un court-circuit.

« Utilisez uniquement des cables originaux. N'utilisez pas de cables endommagés.

* N'utilisez pas de rallonge ni de multiprises pour brancher l'appareil.

+ Contactez le service technique agréé ou I'importateur pour utiliser 'adaptateur approuvé
lorsque I'utilisation d'un adaptateur convertisseur (pour le type a brancher) est nécessaire.

+ Contactez le vendeur ou le service technique agréé si la longueur du cordon d'alimentation
est inappropriée.

* Les sources d'alimentation portables ou les multiprises peuvent surchauffer ou prendre feu.
Tenez les sources d'alimentation portables ou les multiprises loin de I'appareil.

* Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un service
autorisé ou une personne désignée par I'entreprise importatrice afin de prévenir d'éventuels
dangers.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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« AVERTISSEMENT : Avant de remplacer la lampe du four, veuillez a débrancher I'appareil de
I'alimentation électrique pour éviter tout risque d'électrocution. Débranchez I'appareil ou
désactivez le fusible de la boite a fusibles.

Si votre appareil est équipé d'un cordon et d'une fiche :

* Ne branchez jamais la fiche de I'appareil dans une prise cassée, détachée ou démontée. As-
surez-vous que la fiche est entierement insérée dans la prise. Sinon, les branchements
peuvent surchauffer ou prendre feu.

« Evitez d'insérer I'appareil dans des prises huileuses, sales ou potentiellement exposées & de
I'eau (telles que celles prés d'un plan de travail exposé a des fuites d'eau). Sinon, il y a un
risque de court-circuit ou d'électrocution.

* Ne touchez pas la prise avec des mains humides !

* Tirez la fiche de la prise en tenant le corps de la fiche plutdt que le cordon d'alimentation.

ASécurité des transports

* Avant le nettoyage, débranchez le produit de I'alimentation électrique avant de porter 'ap-
pareil.

* Le produit est lourd, transportez le produit avec au moins deux personnes.

* N'utilisez pas la porte et/ou la poignée pour transporter ou déplacer l'appareil.

* Ne posez pas d'objets sur l'appareil. Portez I'appareil verticalement.

* Lorsque vous souhaitez transporter I'appareil, emballez-le avec du matériel d’'emballage a
bulles ou du carton épais et attachez-le avec du ruban adhésif. Maintenez les parties mo-
biles de I'appareil bien fermes afin d'éviter tout dommage.

» Avant d'installer I'appareil, vérifiez s'il présente des dommages résultant du transport.
Contactez I'exportateur ou le service technique autorisé s'il présente des dommages.

ASﬁreté des installations

* Avant de commencer l'installation, coupez la ligne d'alimentation a laquelle sera branché
I'appareil en désactivant le fusible.

* Portez toujours des gants de protection lors du transport et de l'installation. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer un risque de blessure a cause de bords pointus.

+ Avant d'installer I'appareil, vérifiez s'il présente des dommages. Ne faites pas installer I'appa-
reil si celui-ci est endommagé.

« Evitez d'utiliser des matériaux d'isolation thermique pour recouvrir I'intérieur du meuble &
installer.

* La zone d'installation de I'appareil ne doit étre exposée aux rayons solaires ni a des sources
de chaleur telles que les brileurs électriques ou a gaz.

* Maintenez ouvert I'environnement de tous les conduits de ventilation du produit.

* Pour éviter toute surchauffe, I'installation du produit ne doit pas se faire derriére des cou-
vercles décoratifs.

 Dans les cas ou un tuyau/une conduite de gaz ou une conduite d'eau en plastique se trouve
derriere la zone d'installation désignée pour le produit, il est impératif de garantir qu'il n'y a
pas de contact entre le produit et ces conduites d'utilité publique. Sinon, le tuyau/la
conduite risque d'étre écrasé(e).

* Lorsqu'il se trouve une prise derriere 'emplacement d'installation de I'appareil, il est néces-
saire de s'assurer que l'appareil n'est pas en contact avec cette prise ni qu'aucune fiche n’est
branchée sur cette prise.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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/\ Sécurité d'utilisation

* Assurez-vous d'éteindre I'appareil aprés chaque utilisation.

« Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période, débranchez-le ou coupez I'ali-
mentation a partir de la boite a fusibles.

+ Cessez d'utiliser I'appareil s'il connait une panne ou s'il est endommagé pendant l'utilisation.
Débranchez I'appareil de la prise électrique. Contactez lI'importateur ou le service technique
agreéé.

* N'utilisez pas I'appareil si la porte en verre a été retirée ou est fissurée. Dans le cas contraire,
vous risquez de vous blesser et de causer des dommages a I'environnement.

* Ne marchez pas sur l'appareil pour quelque raison que ce soit.

* N'utilisez jamais I'appareil lorsque votre discernement ou votre coordination de mouve-
ments est altéré par la consommation d’alcool et/ou de drogues.

* Les objets inflammables ne doivent pas étre conservés a l'intérieur et autour de la zone de
cuisson. Dans le cas contraire, ils peuvent provoquer un incendie.

* La poignée du four n'est pas un séche-serviettes. Lorsque vous utilisez I'appareil, n"accro-
chez pas de serviettes, ni de gants, ni de textiles similaires sur la poignée.

* Les charnieres de la porte du produit bougent lors de I'ouverture et de la fermeture de la
porte et peuvent se bloquer. Lors de I'ouverture / la fermeture de la porte, ne tenez pas la
piéce a partir des charnieres.

AAlertes de température

* AVERTISSEMENT : Lorsque le produit est utilisé, le produit et ses parties accessibles sont
chauds. Il faut veiller a ne pas toucher le produit et les éléments chauffants. Les enfants de
moins de 8 ans doivent étre tenus a I'écart du produit, a moins d'étre constamment sur-
veillés.

* Ne placez pas de matériaux inflammables ou explosifs a proximité de I'appareil, car les sur-
faces seront chaudes lorsqu'il fonctionnera.

+ Gardez vos distances lorsque vous ouvrez la porte du four pendant ou a la fin de la cuisson.
La vapeur peut vous brdler la main, le visage et/ou les yeux.

* Lors de son utilisation, I'appareil devient chaud. Il convient de faire attention a ne pas tou-
cher les éléments chauffants situés a l'intérieur du four.

* Portez toujours des gants de cuisine résistants a la chaleur lorsque vous manipulez le pro-
duit.

AUtilisation des accessoires

* Il est important d'utiliser de maniere appropriée les accessoires fournis avec le produit. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section «Utilisation des accessoires de I'appareil».

* Fermez la porte du four apres avoir poussé les accessoires completement dans I'espace de
cuisson, sinon ils risquent de heurter la vitre de la porte et de 'endommager.

AConsignes de sécurité relatives a la cuisson

* Soyez prudent lorsque vous utilisez des boissons alcoolisées dans vos plats. L'alcool s'éva-
pore a haute température et peut provoquer un incendie, car il peut s'enflammer lorsqu'il
entre en contact avec des surfaces chaudes.

* Les résidus alimentaires dans la zone de cuisson, tels que I'huile, peuvent s'enflammer. Net-
toyez ces résidus avant la cuisson.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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* Risque d'intoxication alimentaire : Ne laissez pas les aliments au four pendant plus d’'une
heure avant ou apreés la cuisson. Sinon, ils peuvent provoquer des intoxications alimentaires
ou des maladies.

* Ne chauffez pas les boites fermées et les bocaux en verre dans le four. La pression suscep-
tible de s'accumuler dans la boite / le bocal pourrait la/le faire exploser.

* Lorsque le four est en marche, ne placez JAMAIS de plaque de cuisson, de plats ou de papier
aluminium directement sur le fond. L'accumulation de chaleur pourrait endommager le
fond du four, voire endommager le meuble du four ou le sol de la cuisine.

Respectez les précautions suivantes lorsque vous utilisez du papier sulfurisé gras ou des ma-

tériaux similaires :

* Placez le papier sulfurisé dans un ustensile de cuisine ou sur un accessoire du four (plateau,
grille métallique, etc.) avec les aliments et placez-le dans le four préchauffé.

* Pour éviter de toucher les éléments chauffants du four et d'obstruer le flux d'air chaud, reti-
rez les parties excédentaires de papier sulfurisé qui pendent des accessoires ou des réci-
pients. N'utilisez pas de papier sulfurisé a des températures de four supérieures a la tempé-
rature maximale d'utilisation spécifiée par le fabricant. Ne mettez jamais le papier sulfurisé
en contact avec le four.

* Ne le placez pas sur les accessoires pendant le préchauffage.

* Appuyez toujours sur une assiette ou un objet similaire pour éviter que le matériau ne vole
en raison de la circulation de I'air a I'intérieur du four.

* Ne recouvrez que la surface nécessaire a l'intérieur du plateau.

+ Apres chaque utilisation, le plateau doit étre nettoyé et tout papier sulfurisé ou matériau si-
milaire utilisé dans le plateau doit étre remplacé. Dans le cas contraire, les liquides qui
s'écoulent sur le plateau peuvent provoquer des fumées ou méme des flammes.

* Un flux d'air est généré lorsque le couvercle de I'appapreil est ouvert. Le papier sulfurisé
peut entrer en contact avec les éléments chauffants et s'enflammer.

* Si vous utilisez une grille métallique, placez une plaque sur la grille inférieure. Sinon, I'huile
alimentaire et les autres composants qui s'égouttent sur la sole du four peuvent créer une
épaisse fumée et provoquer des flammes.

ASécurité relative a I'entretien et au nettoyage

+ Attendez que I'appareil refroidisse avant de le nettoyer. Les surfaces chaudes peuvent cau-
ser des bralures!

* Ne lavez jamais I'appareil par pulvérisation ou aspersion d’'eau ! Il existe un risque d’électro-
cution!

* N'utilisez pas de nettoyeur vapeur pour nettoyer I'appareil, car il peut provoquer un choc
électrique.

+ N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, de grattoirs métalliques, de laine métallique ou
d’agents de blanchiment pour nettoyer la vitre de la porte avant du four. Ces matériaux
peuvent provoquer des rayures et des bris sur les surfaces en verre.

Instructions relatives a I'environnement

Directive sur les déchets

Conformité avec la directive DEEE et élimination des déchets

Cet appareil est conforme a la directive DEEE de I'Union européenne (2012/19/UE). Le produit possede un symbole de classifi-
cation attribué aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Ce produit a été fabriqué avec des pieces et matériaux de qualité supérieure, réutilisables et adaptés au recy-

clage. Par conséquent, ne le mettez pas au rebut avec les ordures ménageres et d'autres déchets a la fin de sa du-

rée de vie. Rendez-vous dans un point de collecte pour le recyclage de tout matériel électrique et électronique.

Vous pouvez demander a votre administration locale quels sont ces points de collecte. L'élimination correcte de
I 'appareil permet d'éviter les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine.

Conformité avec la directive RoHS :

Votre appareil est conforme a la directive RoHS de I'Union européenne (2011/65/UE). Il ne comporte pas de matériaux dange-
reux et interdits mentionnés dans la directive.

Informations sur I'emballage

Les matériaux d'emballage de cet appareil sont fabriqués a partir de matériaux recyclables, conformément a nos réglemen-
tations nationales en matiére d'environnement. Ne jetez pas les déchets d'emballage avec les déchets ménagers ou autres,
apportez-les aux points de collecte des matériaux d'emballage désignés par les autorités locales.

Recommandations pour économiser I'énergie

Conformément a I'UE 66/2014, les informations sur I'efficacité énergétique figurent sur le requ fourni avec le produit.

Les recommandations ci-aprés vous aideront a utiliser votre appareil de fagon écologique tout en économisant de I'énergie.

« Décongeler les aliments surgelés avant de les cuire.

+ Dans le four, utilisez des récipients sombres ou émaillés qui transmettent mieux la chaleur.

+ Sl estindiqué dans la recette ou le manuel d'utilisation, préchauffez toujours. N'ouvrez pas la porte du four trop souvent
pendant la cuisson.

+ Eteignez I'appareil 5 & 10 minutes avant la fin de la cuisson pour une cuisson prolongée. Vous pouvez économiser jusqu'a
20 % d'électricité en utilisant la chaleur résiduelle.

+ Essayez de faire cuire plus d’'un plat a la fois au four. Vous pouvez cuire en méme temps en placant deux cuiseurs sur la
grille. De plus, si vous faites cuire vos repas l'un aprés l'autre, vous économiserez de |'énergie, car le four ne perdra pas sa
chaleur.

Entretien et nettoyage

Avertissements généraux

+ Attendez que le produit refroidisse avant de le nettoyer. Les surfaces chaudes peuvent provoquer des brdlures !

* N'appliquez pas les détergents directement sur les surfaces chaudes. Cela pourrait provoquer des taches permanentes.

* Le produit doit étre soigneusement nettoyé et séché aprés chaque utilisation. Ainsi, les résidus alimentaires seront facile-
ment nettoyés et ces résidus ne brlleront pas lorsque le produit sera réutilisé ultérieurement. Ainsi, la durée de vie de I'ap-
pareil sera prolongée et les problémes fréquemment rencontrés seront réduits.

+ N'utilisez pas de produits de nettoyage a la vapeur pour le nettoyage.

+ Certains détergents ou produits de nettoyage endommagent la surface. Les produits de nettoyage non adaptés sont : I'eau
de Javel, les produits de nettoyage contenant de I'ammoniaque, de I'acide ou du chlorure, les produits de nettoyage a la va-
peur, les détartrants, les détachants et antirouille, les produits de nettoyage abrasifs (cremes nettoyantes, poudres a récu-
rer, cremes a récurer, éponges abrasives et grattantes, fils métalliques, éponges, chiffons de nettoyage contenant de la sa-
leté et des résidus de détergent).

+ Aucun produit de nettoyage spécial n'est nécessaire pour le nettoyage aprés chaque utilisation. Nettoyez |'appareil avec du
liquide vaisselle, de I'eau chaude et un chiffon doux ou une éponge et séchez-le avec un chiffon sec.

+ Assurez-vous d'essuyer complétement tout liquide restant aprés le nettoyage et de nettoyer immédiatement tout aliment
éclaboussé pendant la cuisson.

* Ne lavez aucun composant de votre appareil au lave-vaisselle, sauf indication contraire dans le manuel d'utilisation.

* Lors du nettoyage du bandeau de commande, essuyez celui-ci a I'aide d'un chiffon doux humide et séchez-les a I'aide d'un
chiffon sec. Ne retirez pas les joints en dessous pour nettoyer le panneau. Le panneau de commande et les boutons
peuvent étre endommagés.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Retrait de la porte du four

28

1

Ouvrez la porte du four.

Ouvrez les clips dans la douille de la charniére de la porte avant a droite et a

2 gauche en les poussant avec un outil vers le bas comme indiqué sur la fi-
gure.

3 Placez la porte du four en position a moitié ouverte.

4 Tirez la porte retirée vers le haut pour la libérer des charniéres droite et

gauche et retirez-la.

Pour rattacher la porte

1

Placez la porte du four en position a moitié ouverte.

Poussez la porte retirée vers le bas pour la placer a partir des charniéres

2 . 5

droite et gauche et ouvrez complétement la porte du four.

Fermez les clips dans la douille de la charniére de la porte avant a droite et
3 a gauche en les poussant avec un outil vers le haut comme indiqué sur la

figure.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Retrait de la vitre intérieure de la porte du four

1

Ouvrez la porte du four. ,

Tirez vers vous le composant en plastique fixé sur la partie supérieure de la

2 porte avant en appuyant simultanément sur les points de pression situés
de chaque c6té du composant et retirez-le.
3 Comme indiqué sur la figure, soulevez délicatement le verre le plus inté-
rieur (1) vers « A » puis retirez-le en tirant vers « B ».
4 Si votre produit posséde une vitre intérieure (2), répétez le méme proces-
sus pour la détacher (2).
La premiére étape du remontage de la porte consiste a remonter la vitre intérieure (2). Placez le bord biseauté de la
5 vitre contre le bord biseauté de la fente en plastique. (Si votre produit est équipé d'une vitre intérieure.) La vitre inté-
rieure (2) doit étre fixée a la fente en plastique la plus proche de la vitre intérieure (1).
Lors du remontage de la vitre intérieure (1), veillez a bien positionner la face imprimée de la vitre sur la vitre inté-
6 rieure. Il est essentiel de positionner les coins inférieurs de la vitre intérieure (1) de maniére a ce qu'ils s'insérent
dans les fentes en plastique inférieures.
7 Poussez le composant en plastique vers le cadre jusqu'a entendre un « clic ».

Remplacement de la lampe du four
Avertissements généraux

Pour éviter tout risque d'électrocution, avant de remplacer I'ampoule du four, débranchez I'appareil et attendez que le four
refroidisse. Les surfaces chaudes peuvent provoquer des brdlures !

Ce four est alimenté par une lampe a incandescence de moins de 40 W, de moins de 60 mm de hauteur et de moins de 30
mm de diamétre, ou par une lampe halogéne a culot G9 de moins de 60 W. Ces lampes sont adaptées a une utilisation a
des températures supérieures a 300 °C. Des lampes pour four sont disponibles aupres des services agréés ou de techni-
ciens agréés. Ce produit est équipé d'une lampe de classe énergétique G.

La position de la lampe peut différer de celle indiquée sur la figure.

La lampe utilisée dans ce produit ne convient pas a I'éclairage des piéces a vivre. Elle est destinée a faciliter la visualisation
des aliments.

Les lampes utilisées dans ce produit doivent résister a des conditions physiques extrémes telles que des températures su-
périeures a 50 °C.

Débranchez le produit de I'électricité.

5 Retirez le couvercle en verre en le tournant dans le sens inverse des aiguilles ’
d'une montre.
~"
Si I'ampoule de votre four est de type (A) (voir la figure ci-dessous), faites-la pi-
3 voter comme indiqué et remplacez-la par une neuve. S'il s'agit d'une ampoule
de type (B), retirez-la comme indiqué et remplacez-la par une neuve.
4 Remettre le couvercle en verre.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Garantie IKEA

Si vous souhaitez faire valoir la garantie de votre produit ou obtenir une assistance produit

Veuillez contacter le Service client IKEA ; vous trouverez le lien vers le portail libre-service ou le numéro de téléphone sur
www.IKEA.com.

Pour compléter votre demande de service sur le portail en libre-service et trouver plus facilement des informations sur votre
produit ou des pieces détachées liées a votre produit, nous vous recommandons de noter le numéro d'article IKEA (8 chiffres)
et le numéro de série figurant sur I'étiquette du produit.
CONSERVEZ LE BORDEREAU D’ACHAT/DE LIVRAISON !

C'est votre preuve d'achat et la garantie ne sera pas valable sans lui. Le ticket de caisse comporte également le nom et le nu-
méro d'article IKEA (8 chiffres) de chaque appareil acheté.

Veuillez lire attentivement la documentation technique fournie avec votre appareil avant de nous contacter.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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A Istruzioni relative alla sicurezza

* Questa sezione include le istruzioni di sicurezza necessarie per prevenire il rischio di lesioni
personali o danni materiali.

* Se il prodotto viene consegnato a qualcun altro per uso personale o di seconda mano, devo-
no essere forniti anche il manuale dell'utente, le etichette del prodotto e altri documenti e
parti pertinenti.

* La nostra azienda non puo essere ritenuta responsabile per i danni che possono verificarsi
se queste istruzioni non vengono rispettate.

* La mancata osservanza di queste istruzioni invalida qualsiasi garanzia.

« Far sempre esequire i lavori di installazione e riparazione dal produttore, dal servizio di assi-
stenza autorizzato o da una persona specificata dall'importatore.

« Utilizzare solo pezzi di ricambio e accessori originali.

* Non riparare o sostituire alcun componente del prodotto a meno che non sia chiaramente
specificato nel manuale dell'utente.

* Non apportare modifiche tecniche al prodotto.

AUSO previsto

+ Questo prodotto & progettato per essere usato in casa. Non e utilizzabile per scopi commer-
ciali.

* Non utilizzare il prodotto in giardini, balconi o altri ambienti all'aperto. Questo prodotto &
destinato ad essere utilizzato nelle abitazioni e nelle cucine del personale di negozi, uffici e
altri ambienti di lavoro.

* AVVERTENZA:Questo prodotto deve essere usato unicamente per cuocere. Non dovrebbe
essere usato per altri scopi come riscaldare un ambiente.

* Il forno puo essere utilizzato per scongelare, cuocere, friggere e grigliare il cibo.

* Questo prodotto non deve essere utilizzato per riscaldare piastre o asciugare asciugamani o
vestiti appendendoli sul manico.

ASicurezza dei bambini, delle persone vulnerabili e degli animali domestici

* Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da perso-
ne con capacita fisiche, sensoriali o mentali sottosviluppate o prive di esperienza e cono-
scenza, purché siano supervisionate o addestrate sull'uso sicuro e sui rischi del prodotto.

* | bambini non devono giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione da parte
dell'utente non devono essere eseguite dai bambini a meno che non siano sorvegliati da
qualcuno.

* Questo prodotto non deve essere usato da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate (compresi i bambini), a meno che non siano tenute sotto supervisione o ricevano le
istruzioni necessarie.

* | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il prodotto.

* | prodotti elettrici sono pericolosi per bambini e animali domestici. | bambini e gli animali
domestici non devono giocare, arrampicarsi o entrare nel prodotto.

* Non mettere oggetti che possano raggiungere i bambini sul prodotto.

« AVVERTENZA: Durante l'uso, le superfici accessibili del prodotto sono calde. Tenere i bambi-
ni lontani dal prodotto.

* Tenere i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Esiste il rischio di lesioni e
soffocamento.
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* Quando la porta € aperta, non appoggiarvi oggetti pesanti e non permettere ai bambini di
sedervi sopra. Potresti causare il ribaltamento del forno o danneggiare i cardini della porta.

* Prima di gettare prodotti usurati e inutili:

1. Scollegare la spina di alimentazione e rimuoverla dalla presa.

2. Taglia il cavo di alimentazione e scollegalo con la spina dal prodotto.

3. Adottare precauzioni per evitare che i bambini entrino nel prodotto.

4. Non consentire ai bambini di giocare con il prodotto quando €& in modalita inattiva.

ASicurezza elettrica

* Collegare il prodotto a un presa dotata di messa a terra protetta da un fusibile del valore in-
dicato dall'etichetta. Fare in modo che la messa a terra venga eseqguita da un elettricista
qualificato. In conformita con le normative locali/nazionali, non utilizzare il prodotto senza
messa a terra.

* La spina o il collegamento elettrico dell'apparecchio devono essere in un luogo facilmente
accessibile. Qualora cio non fosse possibile, sull'impianto elettrico al quale il prodotto e col-
legato dovrebbe essere presente un meccanismo (fusibile, interruttore, commutatore, ecc.)
nel rispetto delle norme elettriche e che separi tutti i poli dalla rete.

* Scollegare il prodotto o spegnere il fusibile prima di esequire riparazioni, operazioni di ma-
nutenzione e pulizia.

* Collegare il prodotto in una presa conforme ai valori di tensione e frequenza specificati nella
targhetta d'identificazione.

* (Se il prodotto non dispone di un cavo di rete) servirsi unicamente del cavo di collegamento
descritto nella sezione "Specifiche tecniche".

* Non incastrare il cavo di alimentazione sotto e dietro il prodotto. Non appoggiare oggetti
pesanti sul cavo di alimentazione. Il cavo di alimentazione non deve essere piegato, schiac-
ciato e non deve venire a contatto con alcuna fonte di calore.

* Accertarsi che il cavo di alimentazione non si sia incastrato o sia rimasto schiacciato mentre
il prodotto veniva spinto in posizione dopo l'installazione o dopo le procedure di pulizia.

* Quando e in uso, la superficie posteriore del forno diventa calda. | cavi di alimentazione non
devono toccare la superficie posteriore del prodotto. In caso contrario potrebbe danneg-
giarsi.

* Non incastrare i cavi elettrici nello sportello del forno e non passarli su superfici calde. In ca-
so contrario, I'isolamento dei cavi potrebbe fondersi e causare incendi a causa di un corto
circuito.

« Utilizzare solo il cavo originale. Non utilizzare cavi tagliati o dannegagiati.

* Non utilizzare prolunghe o prese multiple per azionare il prodotto.

+ Contattare il centro assistenza autorizzato o I'importatore per utilizzare I'adattatore appro-
vato nei casi in cui sia necessario I'uso di un adattatore convertitore (per il tipo a spina).

+ Contattare I'importatore o il centro assistenza autorizzato se la lunghezza della linea elettri-
ca é inadeguata.

« Fonti di alimentazione portatili o prese multiple possono surriscaldarsi e prendere fuoco. Te-
nere piu prese e fonti di alimentazione portatili lontane dal prodotto.

* Se il cavo di alimentazione & danneggiato, al fine di prevenire possibili pericoli, deve essere
sostituito dal produttore, da un servizio autorizzato o da una persona da specificare da parte
dell'azienda importatrice.
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« AVVERTENZA: Prima di sostituire la lampada del forno, per evitare scosse elettriche, assicu-
rarsi di scollegare il prodotto dalla rete elettrica. Scollegare il prodotto o spegnere il fusibile
dalla scatola dei fusibili.

Se il prodotto é dotato di cavo di alimentazione e spina:

* Non inserire mai la spina del prodotto in una presa rotta, allentata o non inserita corretta-
mente. Assicurarsi che la spina sia completamente inserita nella presa. In caso contrario, i
collegamenti potrebbero surriscaldarsi e causare un incendio.

« Evitare di inserire il dispositivo in prese unte, sporche o potenzialmente esposte all'acqua
(come quelle vicino a un piano di lavoro da cui I'acqua potrebbe fuoriuscire). In caso contra-
rio sussiste il rischio di cortocircuito e folgorazione.

* Non toccare la presa con le mani umide!

* Estrarre la spina dalla presa utilizzando il corpo della spina stesso anziché il cavo.

ASicurezza in fase di trasporto

* Scollegare il prodotto dalla rete elettrica prima di trasportarlo.

* Il prodotto e pesante, & consigliato il trasporto del prodotto con almeno due persone.

* Per trasportare o spostare il prodotto non utilizzare lo sportello e/o la maniglia.

* Non posizionare oggetti sull'apparecchio. Posizionarlo verticalmente.

* Quando si deve trasportare il prodotto, avvolgerlo con materiale da imballaggio a bolle
d'aria o cartone spesso e legarlo con del nastro adesivo. Fissare le parti mobili del prodotto
in modo da impedire danni.

* Prima di installare il prodotto, controllare che non abbia subito danni durante il trasporto.
Contattare I'importatore o il centro assistenza autorizzato se danneggiato.

Alnstallazione in sicurezza

* Prima di iniziare l'installazione, scollegare I'alimentazione a cui verra collegato il prodotto di-
sinserendo il fusibile.

+ Durante il trasporto e l'installazione indossare sempre guanti protettivi. In caso contrario
sussiste il rischio di lesioni da bordi appuntiti!

* Prima di installare il prodotto, controllare che non sia danneggiato. Non farlo installare se
danneggiato.

* Evitare l'uso di materiali termoisolanti per rivestire l'interno dei mobili che verranno installa-
ti.

* La luce diretta del sole e fonti di calore, come stufe elettriche o a gas, non devono essere
presenti nell'area in cui € installato il prodotto.

* Tenere aperti i dintorni di tutti i condotti di ventilazione del prodotto.

* Per evitare il surriscaldamento, l'installazione del prodotto non deve essere effettuata dietro
coperture decorative.

* Nei casi in cui un tubo del gas o un tubo dell'acqua in plastica si trovi dietro I'area di installa-
zione designata per il prodotto, € imperativo garantire che non vi sia contatto tra il prodotto
e queste linee di servizio. In caso contrario il tubo flessibile/tubo potrebbe essere schiaccia-
to.

* Se e presente una presa dietro il luogo in cui verra installato il prodotto, & necessario assicu-
rarsi che questo non venga a contatto con la presa né con la spina inserita nella presa.

AUtilizzo in sicurezza

* Assicurarsi che il prodotto venga spento dopo ogni utilizzo.
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* Se non si utilizza il prodotto per molto tempo, scollegarlo o staccare I'alimentazione dalla
scatola fusibili.

* Non utilizzare il prodotto se rotto o danneggiato durante l'utilizzo. Scollegare il prodotto dal-
la rete elettrica. Contattare I'importatore o il centro assistenza autorizzato.

* Non utilizzare I'apparecchiatura se il vetro dello sportello anteriore e stato rimosso o si & in-
crinato. In caso contrario c'é rischio di lesioni e danni ambientali.

* Non salire sull'apparecchio per nessun motivo.

* Non utilizzare mai il prodotto quando il vostro giudizio o la vostra coordinazione sono com-
promessi dall'uso di alcol e/o droghe.

* Non e consentito tenere oggetti inflammabili all'interno e attorno alla zona cottura. In caso
contrario, potrebbero provocare un incendio.

* La maniglia del forno non é un asciugatrice. Quando si utilizza il prodotto, non appendere
asciugamani, guanti o tessuti simili alla maniglia.

* Le cerniere dello sportello del prodotto si muovono quando si apre e si chiude la porta e po-
trebbero bloccarsi. Quando si apre/chiude lo sportello, non tenere la parte con le cerniere.

AAvvertenze sulla temperatura

« AVVERTENZA: Quando il prodotto € in uso, il prodotto stesso e le sue parti accessibili saran-
no calde. Fare attenzione a non toccare il prodotto e i suoi elementi riscaldanti. | bambini di
eta inferiore a 8 anni devono essere tenuti lontani dal prodotto a meno che non siano co-
stantemente sorvegliati.

* Non posizionare materiali inflammabili/esplosivi vicino al prodotto, poiché le superfici saran-
no calde durante il funzionamento.

* Tenersi a distanza quando si apre la porta del forno durante o al termine della cottura. Il va-
pore potrebbe provocare bruciature a mani, viso e/o occhi.

 Durante il funzionamento il prodotto e caldo. Fare attenzione a non toccare le parti calde,
I'interno del forno e gli elementi riscaldanti.

* Indossare sempre guanti resistenti al calore durante la manipolazione del prodotto.

AUSO degli accessori

« E importante utilizzare in modo appropriato gli accessori forniti con il prodotto. Per informa-
zioni dettagliate, consultare la sezione "Uso degli accessori del prodotto”.

* Chiudere lo sportello del forno dopo aver inserito completamente gli accessori nella camera
di cottura, altrimenti potrebbero colpire il vetro della porta e danneggiarlo.

ASicurezza nella cottura

* Prestare attenzione quando si usano bevande alcoliche nei piatti. L'alcol evapora a tempera-
ture elevate e pu0 causare incendi, dato che puo incendiarsi quando entra in contatto con
superfici calde.

* | residui di cibo nell'area di cottura come I'olio possono bruciare. Pulire questi residui prima
della cottura.

* Pericolo di avvelenamento da cibo: Non lasciare il cibo nel forno per piu di 1 ora prima o do-
po la cottura. In caso contrario, si potrebbero causare intossicazioni alimentari o malattie.

« Non riscaldare lattine e barattoli di vetro chiusi nel forno. La pressione che si accumulerebbe
nella lattina/barattolo potrebbe causarne lo scoppio.
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* Quando il forno e in funzione, NON posizionare MAI teglie, piatti o fogli di alluminio diretta-
mente sul fondo del forno. L'accumulo di calore potrebbe danneggiare il fondo del forno e
persino danneggiare il mobile del forno o il pavimento della cucina.

Prestare attenzione alle sequenti precauzioni quando si utilizza carta da forno unta o materia-

li simili:

* Posizionare nel forno preriscaldato della carta oleata in una pentola o sull'accessorio da for-
no (vassoio, grill a filo, ecc.).

* Per evitare il rischio di toccare le resistenze del forno e di ostruire il flusso di aria calda, ri-
muovere eventuali parti di carta da forno in eccesso che pendono da accessori o contenitori.
Non utilizzare carta da forno a temperature superiori a quella massima di utilizzo specificata
dal produttore. Non mettere mai carta oleata sulla base del forno.

« Non posizionarlo sopra gli accessori durante il preriscaldamento.

* Premere sempre con un piatto o oggetto simile per evitare che il materiale voli via a causa
della circolazione dell'aria all'interno del forno.

+ Coprire solo la superficie necessaria all'interno del vassoio.

» Dopo ogni utilizzo, il vassoio deve essere pulito e I'eventuale carta oleata o materiali simili
utilizzati nel vassoio devono essere sostituiti. In caso contrario, i liquidi che gocciolano sul
vassoio possono provocare fumo o addirittura innescare fiamme.

* Quando si apre il coperchio del prodotto viene generato un flusso d'aria. La carta oleata puo
entrare in contatto con elementi riscaldanti e incendiarsi.

* Quando si utilizza la griglia metallica, e consigliabile posizionare una teglia sul ripiano infe-
riore. In caso contrario, I'olio alimentare e altri componenti che colano sul fondo del forno
possono creare fumo pesante e provocare fiamme.

AManutenzione e pulizia in sicurezza

* Attendere che il prodotto si raffreddi prima di pulirlo. Le superfici calde potrebbero causare
ustioni!

* Non lavare il prodotto spruzzando o versandovi acqua! C'e rischio di scossa elettrical!

* Non utilizzare pulitori a vapore per pulire il prodotto, poiché cio potrebbe causare una scos-
sa elettrica.

* Non utilizzare detergenti abrasivi aggressivi, raschietti metallici, lana metallica o candeggina
per pulire il vetro dello sportello anteriore del forno. Questi materiali possono causare graffi
e rotture delle superfici di vetro.

Istruzioni relative all'ambiente

Direttiva sui rifiuti

Conformita con la direttiva WEEE e smaltimento del prodotto di scarto

Questo prodotto € conforme alla direttiva WEEE dell'UE (2012/19/EU). Questo prodotto porta un simbolo di classificazione per
la strumentazione elettrica ed elettronica di scarto (WEEE).

Questo prodotto € stato realizzato con componenti di alta qualita e materiali che possono essere riutilizzati e so-
no idonei a essere riciclati. Pertanto, al termine del suo ciclo di vita utile, non smaltire il prodotto con i normali ri-
fiuti domestici e altri rifiuti. Portare il prodotto ha un centro di raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elet-
triche ed elettroniche. Chiedere alla propria amministrazione locale informazioni su questi punti di raccolta. Lo
I smaltimento corretto dell'apparecchio aiuta a prevenire conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana.

Conformita con la direttiva RoHS:
Il prodotto acquistato € conforme con la Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene materiali dannosi e proibiti e indicati
nella Direttiva.
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Informazioni sull'imballaggio

I materiali che compongono I'imballaggio del prodotto sono realizzati a partire da materiali riciclabili in conformita con le no-
stre Normative Ambientali Nazionali. Non smaltire i rifiuti di imballaggio con i rifiuti domestici o altri rifiuti, portarli presso i
punti di raccolta del materiale di imballaggio indicati dalle autorita locali.

Consigli per risparmiare energia

Secondo I'UE 66/2014, le informazioni sull'efficienza energetica si trovano sullo scontrino/ricevuta forniti con il prodotto.

| suggerimenti seguenti aiuteranno a utilizzare il prodotto in modo ecologico ed efficace dal punto di vista energetico.

+ Scongelare i cibi congelati prima della cottura.

+ Nel forno, utilizzare contenitori scuri o smaltati che trasmettono meglio il calore.

+ Se specificato nella ricetta o nel manuale utente, preriscaldare sempre. Non aprire lo sportello del forno frequentemente
durante la cottura.

+ Nella cottura prolungata, spegnere il prodotto da 5 a 10 minuti prima del termine della cottura. In questo modo & possibile
risparmiare fino al 20% di elettricita utilizzando solo il calore residuo.

+ Provare a cucinare nel forno piu di un piatto alla volta. Si potra cucinare contemporaneamente mettendo due pentole sulla
griglia. Inoltre, se si cucinano i pasti uno dopo l'altro, si risparmia energia perché il forno non perde il suo calore.

Manutenzione e pulizia

Avvertenze generali

+ Attendere che il prodotto si raffreddi prima di pulirlo. Le superfici calde possono provocare ustioni!

« Non applicare i detergenti direttamente sulle superfici calde. Cido pud causare macchie permanenti.

+ |l prodotto deve essere accuratamente pulito e asciugato dopo ogni operazione. Pertanto, i residui di cibo devono essere
facilmente puliti e si deve evitare che questi residui si brucino quando il prodotto viene riutilizzato in un secondo momento.
In questo modo, la durata utile dell'apparecchio si prolunga e i problemi riscontrati di frequente vengono ridotti.

+ Non utilizzare prodotti per la pulizia a vapore per la pulizia.

+ Alcuni detergenti o detergenti danneggiano la superficie. | detergenti non idonei sono: candeggina, prodotti per la pulizia
contenenti ammoniaca, acido o cloruro, prodotti per la pulizia a vapore, agenti disincrostanti, smacchiatori e antiruggine,
prodotti per la pulizia abrasivi (detergenti in crema, polvere abrasiva, crema abrasiva e antigraffio, filo metallico, spugne,
panni per la pulizia contenenti sporco e residui di detergente).

« Non é necessario alcun materiale detergente speciale per la pulizia effettuata dopo ogni utilizzo. Pulire I'apparecchio con
detersivo per lavastoviglie, acqua calda e un panno morbido o una spugna e asciugarlo con un panno asciutto.

* Assicurati di rimuovere completamente il liquido residuo dopo la pulizia e di pulire immediatamente eventuali schizzi di ci-
bo durante la cottura.

+ Non lavare alcun componente dell'elettrodomestico in lavastoviglie se non diversamente indicato nel manuale dell'utente.

* Quando si puliscono i pannelli, pulire il pannello e le manopole con un panno morbido umido e asciugare con un panno
asciutto. Non rimuovere le manopole e le guarnizioni sottostanti per pulire il pannello. Il pannello di controllo e le manopo-
le potrebbero infatti danneggiarsi.

Rimozione della porta del forno

1 Aprire la porta del forno.

Aprire le clip nella presa della cerniera della porta anteriore a destra e a sini-

2 stra spingendole con uno strumento verso il basso come mostrato nella fi-
gura.
3 Porta la porta del forno in posizione semiaperta.

Tirare la porta rimossa verso |'alto per sbloccarla dai cardini destro e sinistro
e rimuoverla.
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Per ricollegare la porta

1 Porta la porta del forno in posizione semiaperta.
5 Spingere la porta rimossa verso il basso per posizionarla dai cardini destro
e sinistro e aprire completamente la porta del forno.
Chiudere i fermagli nella presa della cerniera della porta anteriore a destra
3 e a sinistra spingendoli con uno strumento verso I'alto come mostrato nel-

la figura.

Rimozione del vetro interno della porta del forno

1 Aprire la porta del forno.
Tirate verso di voi il componente in plastica, fissato nella parte superiore
2 dello sportello anteriore, premendo contemporaneamente i punti di pres-
sione su entrambi i lati del componente e rimuovetelo.
3 Come mostrato nella figura, sollevare delicatamente il vetro piu interno (1)
verso «A», quindi rimuoverlo tirando verso «B».
4 Se il prodotto ha un vetro interno (2), ripeti la stessa procedura per staccar-
lo (2).
Il primo passo per raggruppare la porta € rimontare il vetro interno (2). Posiziona il bordo smussato del vetro in mo-
5 do che incontri il bordo smussato della fessura in plastica. (Se il prodotto ha un vetro interno). Il vetro interno (2) de-
ve essere fissato alla fessura di plastica piu vicina al vetro piu interno (1).
Mentre rimontate il vetro pil interno (1), fate attenzione a posizionare il lato stampato del vetro sul vetro interno. E
6 fondamentale posizionare gli angoli inferiori del vetro piu interno (1) in modo che incontrino le fessure di plastica in-
feriori.
7 Spingi il componente in plastica verso il telaio fino a sentire un «clic».

Sostituzione della lampada del forno
Avvertenze generali

Per evitare il rischio di scosse elettriche prima di sostituire la lampada del forno, scollegare il prodotto e attendere che il
forno si raffreddi. Le superfici calde possono provocare ustioni!

Questo forno é alimentato da una lampada a incandescenza con meno di 40 W, altezza inferiore a 60 mm, diametro inferio-
re a 30 mm o una lampada alogena con prese G9 con potenza inferiore a 60 W. Le lampade sono adatte a funzionare a
temperature superiori a 300 °C. Le lampade da forno sono disponibili presso i servizi autorizzati o i tecnici autorizzati. Que-
sto prodotto contiene una lampada di classe energetica G.

La posizione della lampada puo differire da quella mostrata nella figura.
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+ La lampada utilizzata in questo prodotto non e adatta all'illuminazione degli ambienti domestici. Lo scopo di questa lampa-
da e aiutare l'utente a vedere i prodotti alimentari.

+ Le lampade utilizzate in questo prodotto devono resistere a condizioni fisiche estreme come temperature superiori a 50 °C.

1 Scollegare il prodotto dall'elettricita. —_
e
2 Rimuovere il coperchio in vetro ruotandolo in senso antiorario. ’
< 2
-,

Se la lampada del forno e di tipo (A) mostrata nella figura sequente, ruotala
3 come mostrato nella figura e sostituiscila con una nuova. Se e di tipo (B),
estraila come mostrato nella figura e sostituiscila con una nuova.

4 Rimontare il coperchio in vetro.

Garanzia IKEA

Se si desidera richiedere la garanzia del prodotto o ricevere assistenza

Contattare I'Assistenza clienti IKEA. Il link al portale selfservice o il numero di telefono sono disponibili sul sito www.
IKEA.com.

Per completare piu facilmente la richiesta di assistenza sul portale self-service e trovare informazioni sul prodotto o sui ri-
cambi correlati, prendere nota del numero articolo IKEA (8 cifre) e del numero di serie riportati sull'etichetta del prodotto.
CONSERVARE IL DOCUMENTO DI ACQUISTO / CONSEGNA!

Questo documento ha valore di prova di acquisto e la garanzia non sara valida senza di esso. Sullo scontrino sono riportati
anche il nome e il numero articolo IKEA (8 cifre) di ciascun apparecchio acquistato.

Prima di contattarci, leggere attentamente la documentazione tecnica fornita con I'apparecchio.

Per scaricare la versione completa visita www.ikea.com



C

UK
CA

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

AA-2597188-3

385445390_1/ R.AC/ 12.10.26 16:52



	Başlık Sayfası
	İçindekiler
	English
	1 Safety Instructions
	1.1 Intended Use
	1.2 Child, Vulnerable Person and Pet Safety
	1.3 Electrical Safety
	1.4 Transportation Safety
	1.5 Installation Safety
	1.6 Safety of Use
	1.7 Temperature Warnings
	1.8 Accessory Use
	1.9 Cooking Safety
	1.10 Maintenance and Cleaning Safety

	2 Environmental Instructions
	2.1 Waste Directive
	2.1.1 Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waste Product

	2.2 Package Information
	2.3 Recommendations for Energy Saving

	3 Maintenance and Cleaning
	4 IKEA guarantee

	Deutsch
	1 Sicherheitshinweise
	1.1 Verwendungszweck
	1.2 Besondere Sicherheitshinweise rund um Kinder, schutzbedürftige Menschen und Haustiere
	1.3 Sicherheitshinweise zu Elektrogeräten
	1.4 Sicherheit beim Transport
	1.5 Sicherheitshinweise zur Installation
	1.6 Sicher bedienen
	1.7 Warnhinweise zu hohen Temperaturen
	1.8 Verwendung von Zubehör
	1.9 Sicherheit beim Kochen
	1.10 Sicherheitshinweise zum Reinigen und Pflegen

	2 Hinweise zum Umweltschutz
	2.1 Abfallrichtlinie
	2.1.1 Informationen zur Entsorgung

	2.2 Paketinformationen
	2.3 Tipps zum Energiesparen

	3 Wartung und Reinigung
	4 IKEA-Garantie

	Français
	1 Consignes de sécurité
	1.1 Utilisation prévue
	1.2 Sécurité des enfants, des personnes vulnérables et des animaux domestiques
	1.3 Sécurité électrique
	1.4 Sécurité des transports
	1.5 Sûreté des installations
	1.6 Sécurité d’utilisation
	1.7 Alertes de température
	1.8 Utilisation des accessoires
	1.9 Consignes de sécurité relatives à la cuisson
	1.10 Sécurité relative à l’entretien et au nettoyage

	2 Instructions relatives à l’environnement
	2.1 Directive sur les déchets
	2.1.1 Conformité avec la directive DEEE et élimination des déchets

	2.2 Informations sur l'emballage
	2.3 Recommandations pour économiser l’énergie

	3 Entretien et nettoyage
	4 Garantie IKEA

	Italiano
	1 Istruzioni relative alla sicurezza
	1.1 Uso previsto
	1.2 Sicurezza dei bambini, delle persone vulnerabili e degli animali domestici
	1.3 Sicurezza elettrica
	1.4 Sicurezza in fase di trasporto
	1.5 Installazione in sicurezza
	1.6 Utilizzo in sicurezza
	1.7 Avvertenze sulla temperatura
	1.8 Uso degli accessori
	1.9 Sicurezza nella cottura
	1.10 Manutenzione e pulizia in sicurezza

	2 Istruzioni relative all’ambiente
	2.1 Direttiva sui rifiuti
	2.1.1 Conformità con la direttiva WEEE e smaltimento del prodotto di scarto

	2.2 Informazioni sull'imballaggio
	2.3 Consigli per risparmiare energia

	3 Manutenzione e pulizia
	4 Garanzia IKEA


